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Резолюция 1622 (2005),

принятая Советом Безопасности на его 5259-м заседании
13 сентября 2005 года

Совет Безопасности,

вновь подтверждая все свои предыдущие резолюции и заявления, ка-
сающиеся ситуации в отношениях между Эфиопией и Эритреей, и содержа-
щиеся в них требования, включая, в частности, резолюцию 1586 (2005) от
14 марта 2005 года,

подчеркивая свою неизменную приверженность мирному процессу, в том
числе через посредство той роли, которую играет Миссия Организации Объе-
диненных Наций в Эфиопии и Эритрее (МООНЭЭ), и полному и скорейшему
осуществлению Всеобъемлющего мирного соглашения, подписанного прави-
тельствами Эфиопии и Эритреи (далее именуемыми «стороны») 12 декабря
2000 года, и предшествовавшего ему Соглашения о прекращении военных дей-
ствий от 18 июня 2000 года (S/2000/1183 и S/2000/601, соответственно, далее
именуемых «Алжирские соглашения») и решения о делимитации, вынесенного
Комиссией по установлению границы между Эритреей и Эфиопией 13 апреля
2002 года (S/2002/423), которое было принято сторонами в качестве оконча-
тельного и имеющего обязательную силу в соответствии с Алжирскими согла-
шениями,

подчеркивая, что прочный мир между Эфиопией и Эритреей, а также в
регионе не может быть достигнут без полной демаркации границы между сто-
ронами,

будучи глубоко обеспокоен тем, что по-прежнему отсутствует прогресс в
осуществлении окончательного и имеющего обязательную силу решения Ко-
миссии по установлению границы между Эритреей и Эфиопией,

отмечая с глубокой обеспокоенностью сохраняющееся большое скопле-
ние войск в прилегающих к временной зоне безопасности районах,

рассмотрев доклад Генерального секретаря (S/2005/553) и приветствуя
содержащиеся в нем замечания,
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отмечая, что возможные варианты вывода мирного процесса из тупика
включают, когда это уместно, посещение Эфиопии и Эритреи, как это предло-
жено Генеральным секретарем в пункте 38 его доклада, а также встречу свиде-
телей подписания Алжирского соглашения,

приветствуя меры, принятые МООНЭЭ для решения проблемы сексуаль-
ной эксплуатации и посягательств, особенно усилия по предотвращению по-
средством обучения, а также меры, принятые в связи с ВИЧ и СПИДом,

1. постановляет продлить мандат МООНЭЭ до 15 марта 2006 года;

2. утверждает изменение структуры военного компонента МООНЭЭ,
в том числе увеличение числа военных наблюдателей на 10 человек, в рамках
существующей общей утвержденной численности персонала МООНЭЭ, а так-
же помощь сторонам в области разминирования, как это рекомендовано Гене-
ральным секретарем в пунктах 11 и 42 его доклада;

3. призывает обе стороны воздерживаться от любых действий, которые
могут привести к эскалации напряженности, и в этой связи настоятельно при-
зывает обе стороны серьезно рассмотреть вопрос о возвращении к тем уровням
численности войск, которые существовали 16 декабря 2004 года, и, в более
общем плане, воздерживаться от любой угрозы применения силы в отношении
друг друга;

4. вновь подтверждает, что Эфиопия и Эритрея несут основную от-
ветственность за осуществление Алжирских соглашений и решение Комиссии
по установлению границы между Эритреей и Эфиопией за счет полного ис-
пользования имеющихся возможностей Комиссии по установлению границы;

5. призывает Эфиопию полностью согласиться с решением Комиссии
по установлению границы между Эритреей и Эфиопией и без предварительных
условий дать Комиссии возможность произвести демаркацию границы полно-
стью и оперативно;

6. призывает также стороны осуществить в полном объеме и без
дальнейших задержек решение Комиссии по установлению границы между
Эритреей и Эфиопией и создать необходимые условия для быстрого осуществ-
ления демаркации;

7. принимает к сведению продолжающееся улучшение климата сотруд-
ничества между МООНЭЭ и сторонами и призывает обе стороны в полной ме-
ре и оперативно сотрудничать с МООНЭЭ в выполнении ее мандата, обеспе-
чить безопасность всего персонала МООНЭЭ и незамедлительно и безогово-
рочно снять все ограничения и препятствия, мешающие работе и полному и
свободному передвижению МООНЭЭ и ее персонала; также в этой связи на-
стоятельно призывает Эритрею снять ограничения в отношении военной поли-
ции МООНЭЭ в Асмэре;

8. настоятельно призывает Эритрею предпринять, в консультации с
МООНЭЭ, немедленные шаги по обеспечению прямых полетов авиасредств
Организации Объединенных Наций между Аддис-Абебой и Асмэрой и вновь
открыть дорогу между Асмэрой и Барэнту для движения транспорта
МООНЭЭ;
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9. призывает обе стороны достичь полной нормализации их отноше-
ний, в том числе посредством политического диалога между ними для приня-
тия дальнейших мер по укреплению доверия и консолидации уже достигнутого
прогресса;

10. выражает озабоченность в связи с тем, что в Эфиопии и Эритрее
по-прежнему отсутствует продовольственная безопасность и что это создает
угрозу усиления нестабильности, и призывает государства-члены продолжать
оказывать свою щедрую поддержку деятельности в гуманитарной области и в
области развития для укрепления продовольственной безопасности в Эфиопии
и Эритрее;

11. призывает Эритрею снять все введенные ограничения на операции
организаций по оказанию помощи, с тем чтобы они могли осуществлять свою
гуманитарную деятельность;

12. постановляет продолжать внимательно следить за шагами, пред-
принимаемыми сторонами для выполнения их обязательств согласно соответ-
ствующим резолюциям Совета Безопасности и Алжирским соглашениям, в том
числе через Комиссию по установлению границы, и рассматривать любые по-
следствия для МООНЭЭ;

13. просит Генерального секретаря принять необходимые меры для
обеспечения фактического выполнения в МООНЭЭ политики абсолютной не-
терпимости Организации Объединенных Наций в отношении сексуальной экс-
плуатации и посягательств, включая разработку стратегий и надлежащих меха-
низмов в целях предотвращения и выявления всех форм ненадлежащего пове-
дения, включая сексуальную эксплуатацию и посягательства, и принятия мер в
связи с ними и расширение учебной подготовки персонала, с тем чтобы пре-
дотвращать ненадлежащее поведение и обеспечить всестороннее соблюдение
кодекса поведения Организации Объединенных Наций, просит Генерального
секретаря принять все необходимые меры в соответствии с бюллетенем Гене-
рального секретаря о специальных мерах по защите от сексуальной эксплуата-
ции и сексуальных посягательств (ST/SGB/2003/13) и информировать об этом
Совет и настоятельно призывает страны, предоставляющие войска, принять
надлежащие профилактические меры, включая проведение предшествующей
развертыванию учебной подготовки с целью повышения осведомленности, и
принимать дисциплинарные и другие меры для обеспечения того, чтобы в тех
случаях, когда имеет место такое поведение с участием их персонала, он нес за
это полную ответственность;

14. просит Генерального секретаря продолжать внимательно следить за
ситуацией и осуществлять обзор мандата Миссии в свете прогресса, достигну-
того в рамках мирного процесса, и изменений, осуществленных в МООНЭЭ;

15. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом.


